Alfredo Pacheco Osoria,
Presidente

Severina Gil Carreras, Josefina Alt. Marte Duran,
Secretaria Secretaria

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
once (11) dias del mes de julio del dos mil seis (2006); afios 163 de la Independenciay 143
de la Restauracion.

Andrés Bautista Garcia,
Presidente

Enriquillo Reyes Ramirez, German Castro Gareia,

Secretario Secretario Ad-Hoc

LEONEL FERNANDEZ
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la
Constitucion de la Republica.

PROMULGO la presente ley y mando que sea publicada en la Gaceta
Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la

Reptiblica Dominicana, a los dieciocho (18) dias del mes de agosto del afio dos mil seis
(2006); afios 163 de la Independencia y 144 de la Restauracion.

LEONEL FERNANDEZ

Res. No. 345-06 que aprueba el Tratado entre el Gobierno de la Republica

Dominicana y el Gobierno de Canada, sobre la Transferencia de Prisioneros, suscrito
el 22 de junio de 2003.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de 1a Republica

Res. No. 345-06



VISTO: El Inciso 14 del Articulo 37 de la Constitucion de 1a Republica.

VISTO: El Tratado entre el Gobierno de la Repuiblica Dominicana y ¢l Gobierno de
Canada, sobre la Transferencia de Prisioneros, del 22 de junio del 2005.

RESUELVE:

UNICO.- APROBAR el Tratado entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el
Gobierno de Canada, sobre la Transferencia de Prisioneros, del 22 de junio del 2005. El
objetivo de dicho Tratado es hacer posible que las condenas impuestas en Republica
Dominicana a los ciudadanos canadienses puedan cumplirse en las instituciones penales de
Canada o bajo supervision de las autoridades canadienses; y que las condenas impuestas en
Canada a los ciudadanos de la Reptiblica Dominicana puedan cumplirse en las instituciones
penales dominicanas o bajo supervision de las autoridades dominicanas conforme a las
disposiciones de este Tratado, que copiado a la letra dice asi:



TRATADO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA
Y EL GOBIERNO DE CANADA SOBRE LA TRANSFERENCIA
DE PRISIONEROS

EL. GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA Y EI. GOBIERNO DE CANADA,
en adelante denominados "las Partes",

DE COMUN ACUERDO en la idea de que existe la necesidad de cooperar mutuamente en
la administracion de la justicia y,

DESEANDO facilitar la reintegracion social de los prisioneros, permitiéndoles cumplir sus
sentencias en el pais cuya ciudadania ostentan,

HAN ACORDADO lo siguiente:

ARTICULO 1
Ambito de aplicacion

1. Las condenas impuestas en la Republica Dominicana a los ciudadanos canadienses
pueden cumplirse en las instituciones penales de Canada o bajo la supervision de las
autoridades canadienses conforme a las disposiciones de este Tratado.

2. Las condenas impuestas en Canada a los ciudadanos de la Republica Dominicana pueden
cumplirse en las instituciones penales de la Republica Dominicana o bajo la supervision de
las autoridades de la Republica Dominicana conforme a las disposiciones de este Tratado.

ARTICULOII
Definiciones
A los efectos de este Tratado:
a) "Estado que impone la pena” ¢s la Parte de la cual el prisionero sera transferido;
b) "Estado receptor" es la Parte a la cual el prisionero sera transferido;
c) "Prisionero” es la persona que, en el territorio de cualquiera de las Partes, ha sido

condenada y cumple un término de prision, un término de libertad condicional o cualquier
otra forma de supervision por la comunidad, y

d) "Indulto” es el acto de clemencia que cancela la condena o altera la duracion de la
misma.



ARTICULO III
Condiciones para la transferencia

Este Tratado se aplicara en las siguientes condiciones:

a) Cuando la conducta por la cual el prisionero fue sentenciado sea punible como
crimen en el Estado receptor. A este efecto no se tendran en cuenta las diferencias que no
tengan relacion con la naturaleza del delito;

b) Cuando el prisionero sea un ciudadano del Estado receptor,

c) Cuando ¢l prisionero no hava sido condenado por un delito que lo sea Unicamente
en virtud del derecho militar;

d) Cuando queden por cumplir por lo menos seis meses de la condena del prisionero en
el momento de la aplicacion del Tratado;

e) Cuando no haya procedimientos pendientes de apelacion o de revision
extraordinaria de la condena del prisionero en el Estado que impone la pena y cuando el
tiempo prescrito para la apelacion haya expirado;

f) Cuando el prisionero haya consentido a la transferencia;
g) Cuando el Estado que impone la pena y el Estado receptor estén de acuerdo en la
transferencia.
ARTICULO IV
Autoridad

Cada Parte designara una autoridad para aplicar las disposiciones de este Tratado.

ARTICULO YV
Obligacion de informar

El Estado que impone la pena debe informar sobre los términos de este Tratado a los
prisioneros cuyos casos tengan amparo bajo dicho Tratado.

ARTICULO VI
Solicitudes v respuestas

1. El prisionero puede expresar su interés al Estado que impone la pena o al Estado
receptor.

2. La solicitud de transferencia puede hacerla el Estado que impone la pena o el Estado
receptor. La solicitud estara dirigida a la autoridad del Estado solicitado por la autoridad del
Estado solicitante. Las respuestas se comunicaran sin demora por los mismos canales.
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3. Las solicitudes y las respuestas deben enviarse por escrito.

4. La decision de la aprobacion o ¢l rechazo de la transferencia queda a la absoluta
discrecion del Estado receptor v del Estado que impone la pena.

5. Al tomar su decision, cada Parte considerara todos los factores que puedan contribuir a la
reintegracion social del prisionero.

6. Se informara al prisionero, por escrito, de toda accion y decision adoptada por cualquiera
de los dos Estados con respecto a la solicitud.

ARTICULO VII
FEl consentimiento v su verificacion

Antes de la transferencia, el Estado que impone la pena dara la oportunidad al Estado
receptor, si éste asi lo desea, de verificar por medio de un funcionario designado por el
Estado receptor, que ¢l consentimiento del prisionero a la transferencia ha sido voluntario y
con pleno conocimiento de las consecuencias legales del mismo.

ARTICULO VIII
Obligacion de proporcionar informacion

1. El Estado que impone la pena dara al Estado receptor una copia certificada de la
sentencia por la que se condend al prisionero, una declaracion de los hechos sobre los que
se baso la sentencia, informacion sobre la naturaleza, la duracion y la fecha de iniciacion de
la sentencia y una declaracion indicando qué porcion de la sentencia ya ha sido cumplida,
incluyendo la detencion anterior al juicio v el perdon de la condena.

2. El Estado que impone la pena proporcionara, cuando sea pertinente, los informes
médicos o sociales del prisionero, informacion sobre ¢l tratamiento administrado en dicho
Estado y las recomendaciones de tratamientos futuros.

3. El Estado receptor puede requerir cualquier informacion sobre el prisionero que le
permita cumplir con las disposiciones de este Tratado.

4. La imformacion mencionada aqui se traducira a un idioma oficial del Estado receptor y
estard debidamente autenticada.

ARTICULO IX
Procedimiento para la transferencia

1. La transferencia del prisionero se producira en un lugar convenido por ambas Partes.

2. El Estado receptor se responsabilizara por la custodia y el transporte del prisionero a la
carcel, penitenciaria o lugar donde se completara la condena.
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3. El Estado receptor se hara cargo de los gastos por €l incurridos en la transferencia del
prisionero desde el momento en que el prisionero pase a estar bajo su custodia y hasta la
finalizacion de la condena.

ARTICULOX
Procedimientos para la ejecucion de la condena

1. El Estado receptor quedara vinculado por la naturaleza legal y la duracion de la condena,
segun lo determine el Estado que impone la sentencia.

2. Sin embargo, si la sentencia fuera incompatible con las leyes del Estado receptor, dicho
Estado adaptara la sentencia a una que esté prescrita por sus propias leyes por un delito
similar. Esa sentencia no agravara, por su naturaleza o duracidn, las sanciones impuestas en
el Estado que impone la sentencia ni excedera el maximo prescrito en el Estado receptor.

3. Excepto cuando se disponga lo contrario en este Tratado, la finalizacion de la condena
del prisionero trasladado sera conforme a las leyes v procedimientos del Estado receptor.
Sin embargo, el Estado que impone la sentencia retendra el derecho de indultar o amnistiar
al prisionero, y el Estado receptor debe adoptar las medidas necesarias una vez recibida la
notificacion de dicho perdon o amnistia.

4. Ante la recepcion de una solicitud por escrito del Estado que impone la pena, ¢l Estado
receptor suministrara informacion sobre la administracion de la condena.

5. Un prisionero trasladado en virtud de este Tratado no puede ser detenido, enjuiciado o
sentenciado nuevamente en el Estado receptor por el mismo delito en el que se baso la
condena que debe cumplir.

ARTICULO XI
Prisioneros Juveniles

Este Tratado puede hacerse extensivo a personas sujetas a supervision u otras medidas en
virtud de la legislacion de una de las Partes relacionada con los prisioneros juveniles. Las
Partes deben, de conformidad con sus leyes, ponerse de acuerdo sobre el tipo de tratamiento
que se dara a tales individuos a su traslado. Se obtendra el consentimiento para el traslado
de la persona legalmente autorizada a aceptarlo en nombre del joven.

ARTICULO XI1
Aplicacion de la legislacion

Con ¢l objetivo de cumplir con el proposito de este Tratado, cada Parte debera tomar todas
las medidas legislativas necesarias y establecer los procedimientos administrativos
adecuados para que las condenas impuestas tengan efecto legal dentro de sus territorios
respectivos.
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ARTICULO XIII
Disposiciones finales

1. Este Tratado estara sujeto a ratificacion y entrara en vigor en la fecha en la que se
intercambien los instrumentos de ratificacion.

2. El presente Tratado permanecera en vigor durante tres afios y serd renovado
automaticamente por periodos adicionales de tres afios, a menos que una de las Partes
notifique por escrito a la otra Parte su decision de poner término al Tratado, por lo menos
seis meses antes de la expiracion de uno de los periodos de tres afios.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los abajo firmantes, debidamente autorizados para ¢llo
por sus respectivos gobiernos, firmaron ¢l presente Tratado,

HECHO en Santo Domingo, Republica Dominicana, a los veintidos (22) dias del mes de
junio del afio dos mil cinco (20035), en tres e¢jemplares originales en espaiiol, inglés y
francés, siendo cada ¢jemplar igualmente auténtico.

Por el Gobierno de la Por el Gobierno de
Republica Dominicana Canada

Carlos Morales Troncoso Adam Blackwell
Secretario de Estado de Embajador Extraordinario

Relaciones Exteriores y Plenipotenciario
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REPUT;LI CA .D OMWINICATA
SECRETARIA OE ESTADO
DE RELACTONES EXTERIORES

DEJ/STI
CERTIFICACION

Yo, Miguel A. Pichardo Olivier, Subsecretario de Estado, Embajador Encargado del
Departamento Juridico, CERTIFICO: que la presente es copia fiel del Tratado entre el
Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de Canada sobre la Transferencia de
Prisioneros, del 22 de junio de 2005, cuyo texto original se encuentra depositado en los
archivos de la Secretaria de Estado de Relaciones Exteriores.

Dada en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los veintitrés (23) dias del mes de jumo del afio dos mil cinco (2005).

MIGUEL A. PICHARDO OLIVIER
Subsecretario de Estado,
Embajador, Encargado del Departamento Juridico



-14-

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional en Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los cuatro
(4) dias del mes de abril del dos mil seis (2006); afios 163 de la Independencia y 143 de la
Restauracion.

Andrés Bautista Garcia,
Presidente

Enriquillo Reyes Ramirez, German Castro Garcia,
Secretario Secretario Ad-Hoc

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional,
en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a
los veinticinco (25) dias del mes de julio del afio dos mil seis (2006); afios 163 de la
Independencia y 143 de la Restauracion.

Alfredo Pacheco Osoria,
Presidente
Severina Gil Carreras, Josefina Alt. Marte Duran,

Secretaria Secretaria

LEONEL FERNANDEZ
Presidente de 1a Repuiblica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de la
Republica.
PROMULGO la presente resolucion y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para

su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Repuablica
Dominicana, a los dieciocho (18) dias del mes de agosto del afio dos mil seis (2006); afios
163 de la Independencia y 144 de la Restauracion.

LEONEL FERNANDEZ



